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Tras analizar las respuestas recibidas y la documentacion del proyecto,
la Secretaria General de Medio Ambiente considera que no cabe esperar,
como resultado de la ejecucion del proyecto «<Regeneracion medioambiental
de la playa de San Juan de Salinas y mejora de la entrada al puerto de
Avilés», la potencial existencia de impactos ambientales adversos signi-
ficativos que necesiten un procedimiento reglado de Evaluacion de Impacto
Ambiental para determinar la posibilidad de definir medidas mitigadoras
¥, en su caso, la naturaleza de tales medidas al objeto de conseguir impactos
no significativos. Este objetivo se conseguira aplicando las medidas correc-
toras previstas en el estudio de impacto ambiental que figura en el ante-
proyecto.

En consecuencia, la Secretaria General de Medio Ambiente resuelve
que es innecesario someter al procedimiento reglado de Evaluacion de
Impacto Ambiental el proyecto «Regeneracién medioambiental de la playa
de San Juan de Salinas y mejora de la entrada al puerto de Avilés».

Madrid, 26 de octubre de 2000.—La Secretaria general, Carmen Martorell
Pallas.

ANEXO

Objetivos y descripcion del proyecto

El objetivo del proyecto es la consecucion de una actuacion integral
unitaria para la proteccion ambiental de la playa de San Juan-Salinas
y la mejora de la entrada al puerto de Avilés. El proyecto pretende evitar
las continuas pérdidas de arena que sufre la playa y que invaden la bocana
de entrada al puerto, y conseguir, con la retirada de mas de 300.000 metros
cubicos de rellenos portuarios realizados en la playa, la regeneracion de
la misma en, aproximadamente, 330 metros de longitud.

Las obras consisten en:

1. Laaportacion de unos 400.000 metros cubicos de arena de diametro
medio igual o superior a 0,35 milimetros en la playa de San Juan-Salinas
y El Espartal, en una longitud aproximada de 2.800 metros, la retirada
de la escollera y de los bloques de hormigon que en la actualidad componen
el muro rompeolas y la excavacion de los rellenos que en su dia se depo-
sitaron, con recuperacion del cordon dunar por medio de la prolongacién
del actualmente existente y fijacion con especies propias del mismo.

La extraccion de arena se realizara en el yacimiento submarino situado
al oeste de cabo Vidio, que ha sido objeto de analisis en el estudio de
impacto ambiental. Este yacimiento tiene una extensiéon de unos 515.000
metros cuadrados y una potencia media de 4 metros. La arena, segin
los analisis realizados, presenta un D50 de 0,49 milimetros y carece, prac-
ticamente, de materia organica y contaminantes. el contenido de finos
puede considerarse como moderado. La zona concreta de extraccion se
sitia entre las batimétricas correspondientes a 20 y 36 metros, con una
superficie de 326.000 metros cuadrados.

2. La mejora del canal de entrada a la Ria de Avilés mediante la
construccion de un dique de contencion de arenas de 780 metros de lon-
gitud, cuyo morro se sitia en la batimétrica —12 metros, y el dragado
de unos 150.000 metros cibicos de sedimentos del canal, asi como la cons-
truccion de una rampa de amortiguamiento.

La obra se estructura en dos fases, segiin se describe a continuacion:

Fase 1: Comprende (a) el primer tramo del dique de contencién de
arenas hasta la cota —6 metros, (b) el desmonte de la plataforma y su
defensa de escollera de bloques al sur del dique, y remate de la plataforma,
(c) aportacion de arena para la regeneracion de la playa de San Juan-Salinas
en una longitud de unos 330 metros, recuperaciéon dunar y plantaciones.

Fase 2: Comprende (a) el segundo tramo del dique de contencién de
arenas entre las cotas —6 metros y la —10 metros, (b) el tercer tramo
del dique de contencién de arenas entre la anterior cota y la —12 metros,
(c) balizamiento del extremo final del dique, (d) desmonte de la plataforma
y su defensa de escollera de bloques al norte del dique y formacion de
una rampa de amortiguadora de energia en el antepuerto, (e) dragado
en la bocana del puerto hasta obtener un calado de 10 metros, con una
anchura de 150 metros entre aristas inferiores del canal.

Consultas realizadas por la Direccion General de Calidad y Evaluacion
Ambiental

El Ayuntamiento de Avilés manifiesta que la incidencia del proyecto
en los aspectos medioambientales del municipio seran inapreciables.

Informacion piublica y consulta a organismos y asociaciones

Se sometié a informacion publica el anteproyecto, asi como los estudios
realizados para su evaluacion ambiental, mediante anuncio publicado el
16 de noviembre de 1999 en el «Boletin Oficial del Principado de Asturias».

El 9 de noviembre de 1999 se solicité6 informe al Ayuntamiento de
Castrillon, a la vez que se remitié anuncio para su exposicion en el tablon
de anuncios.

La publicacién del anuncio en el Diario «La Nueva Espana» se realizé
el dia 2 de diciembre de 1999.

Con esa misma fecha se solicité informe al Principado de Asturias,
a través del Gabinete de la Presidencia, a la Capitania Maritima de Avilés
y al Area Funcional de Agricultura y Pesca de la Delegacién del Gobierno
en Asturias.

Con fecha 29 de noviembre de 1999 la Capitania Maritima de Avilés
informé favorablemente el anteproyecto, haciendo una observacion: que
tras la finalizacién de la primera fase existe una zona, delimitada por
el final del dique construido y el existente, que podria constituir un serio
peligro para la navegacion de los buques de pequeio porte, por lo que
se debera contemplar el balizamiento oportuno.

Con fecha 1 de diciembre de 1999 el Area de Agricultura y Pesca de
la Delegaciéon del Gobierno en Asturias comunicé que devolvia el ante-
proyecto una vez emitido el correspondiente informe, remitiendo, el dia
23 del mismo mes, escrito enviado al Ilmo. Sr. Director de Recursos Pes-
queros del MAPA, asi como escrito del Centro Oceanografico de Santander,
informando que el proyecto reine las garantias suficientes para que sus
efectos sobre los ecosistemas de la zona sean aceptables, poniendo como
unico reparo que da la impresion de que al proyectar la regeneracion
de la playa de Salinas no se ha tenido en cuenta su configuraciéon actual,
debido a la existencia del paseo maritimo que ha modificado la linea de
costa con respecto a la natural primitiva, por lo que deberian tomarse
todas las precauciones posibles para que los aportes de arenas se realicen
de forma que se asegure al maximo su estabilidad, con objeto de evitar
que el agua desplace la arena, aunque al tratarse de fondos arenosos su
impacto seria minimo.

Asi mismo, el citado Centro Oceanografico informé que a su criterio
ningin material no marino debe usarse para la regeneracion de la playa.

Con fecha 16 de diciembre de 1999 el Ayuntamiento de Castrilléon remi-
ti6 Resolucién de la Alcaldia, informando favorablemente el anteproyecto,
recibiéndose Certificado del Acuerdo del Pleno ratificando la mencionada
resolucion el dia 18 de enero de 2000.

La Demarcacién de Costas en Asturias trasladd, con fecha 18 de enero
de 2000, a la Consejeria de Medio Ambiente del Principado de Asturias,
el expediente de informacién publica para su remision a la Comision de
Asuntos Medioambientales de Asturias (CAMA).

La CAMA, en su sesiéon de 24 de enero de 2000, informé favorablemente,
por unanimidad, la evaluaciéon preliminar del impacto ambiental del ante-
proyecto. En el informe se plantea la siguiente prevencion: la zona limitrofe
con la ria se rellend, en su dia, con materiales de desecho; puesto que
en el proyecto esta previsto retirarlos y llevarlos a otro lugar, se debera
vigilar y supervisar dichos residuos indicando el sitio en el que van a
ser depositados, y, si aparecieran materiales altamente contaminantes,
estos se llevaran a un vertedero de seguridad.

La Comisiéon de Urbanismo y Ordenacion del Territorio de Asturias
(CUOTA) informé presentando objeciones al proyecto. Dichas objeciones
fueron contestadas y explicadas por el Jefe de la Demarcaciéon de Costas
en Asturias en oficio, fechado el 2 de marzo de 2000, remitido ala Consejeria
de Infraestructuras y Politica Territorial. Con fecha 6 de marzo de 2000,
la CUOTA emiti6 nuevo informe reconsiderando el acuerdo de 24 de enero
y retractandose del mismo, por lo que su informe debe considerarse como
favorable.

MINISTERIO
DE CIENCIA Y TECNOLOGIA

21234 RESOLUCION de 21 de septiembre de 2000, de la Direccion
General de Investigacion, por la que, en cumplimiento del
articulo 81.7 del texto refundido de la Ley General Pre-
supuestaria, se publican las subvenciones concedidas
durante el primer semestre del ainio 2000.

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 81.7 del texto refundido
de la Ley General Presupuestaria, en la redaccion dada por el articulo 16,
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apartado tres, de la Ley 31/1990, de 27 de diciembre, de Presupuestos
Generales del Estado para 1991.

De conformidad con lo establecido en la Orden de 11 de noviembre
de 1998, por la que se establecen las bases para la concesiéon de ayudas
y subvenciones por parte de la Oficina de Ciencia y Tecnologia con cargo

a créditos presupuestarios del Ministerio de la Presidencia («Boletin Oficial
del Estado» de 17 de noviembre).

Esta Direccién General ha resuelto publicar las subvenciones recono-
cidas del primer semestre del aio 2000 que se relacionan en anexo adjunto.

Madrid, 21 de septiembre de 2000.—El Director general, Manuel de
Hermenegildo Salinas.

ANEXO

Relacion de subvenciones reconocidas en el primer semestre del aiio 2000

Aplicacion presupuestaria: 25.01.542M.441 <Al Centro para el Desarrollo Tecnologico Industrial (CDTI) para apoyo a la participacion en actividades
relacionadas con la Union Europea»

Organismo

CIF

Importe
Objeto —
Pesetas

Centro para el Desarrollo Tecnolégico Industrial (DCTI). Q2820010C Mantenimiento de una Oficina Comun en Bruselas 15.566.617

(S0S).

Aplicacion presupuestaria: 25.01.542M.490 «Pagos al exterior por participacion en Centros o Programas Internacionales de Investigacion»

Organismo

CIF

Importe
Objeto —
Pesetas

Programa Iberoamericano de Ciencia y Tecnologia para el Desarrollo G82311770 Cuota de participacion. 663.752.000

(CYTED).
Asociaciéon Archivos de la Literatura Latinoamericana, del Caribe y
Africana del siglo XX.

European Synchrotron Radiation Facility (ESRF).
Conferencia Europea de Biologia Molecular (EMBO).

Council of Manager of National Antartic Programs (COMNAP).
International Computer Science Institute (ICSI).

Fundacién Europea de la Ciencia.

International Council on Oceanic Research.

International Council on Oceanic Research-Programa International
Union of Radio Science (URSI).

International Council on Oceanic Research-Programa International
Human Dimensions Programme on Global Enviromental Change
(IHDP).

International Council on Oceanic Research-Programa International
Union of Pure and Applied Chemistry (IUPAC).

International Council on Oceanic Research-Programa Scientific Com-
mittee on Oceanic Research (SCOR).

International Council on Oceanic Research-Programa International
Mathematical Union (MU).

International Council on Oceanic Research-Programa International
Union for Pure and Applied Biopgysis (IUPAB).

International Council on Oceanic Research-Programa Scientific Com-
mittee on Problems of the Environment (SCOPE).

International Council on Oceanic Research-Programa International
Union of Biological Sciences (IUBS).

International Council on Oceanic Research-Programa International
Union of Biochemistry and Molecular Biology (IUBMB).

International Council on Oceanic Research-Programa Scientific Com-
mitee on Antartic Research (SCAR).

Stanfor Research Institute (SRI).

European Synchrotron Radiation Facility (ESRF).

Comissariat a L'’Energie Atomique (Latoratoire pur l'utilisation du
Rayonement Electromagnetique) LURE.
European Molecular Biology Laboratory (EMBL).

Cuota de participacion en el Programa, segun 15.000.000
ampliacion de Convenio firmado el 28 de enero

de 2000.
Cuota de participacion. 409.904.576
Cuota de participacion. 105.966.751
Cuota de participacion. 707.102

Cuota de participacion en los proyectos del ICSI, 49.470.600
segin ampliacion de Convenio firmado el 31 de

enero de 2000.
Cuota basica de participacion. 24.326.555
Cuota de participacion. 4.539.081
Cuota de participacion. 270.876
Cuota de participacion. 500.358
Cuota de participacion. 3.485.827
Cuota de participacion. 301.409
Cuota de participacion. 495.521
Cuota de participacion. 160.115
Cuota de participacion. 316.893
Cuota de participacion. 664.572
Cuota de participacion. 800.573
Cuota de participacion. 1.334.288

Mejorar la eficacia de las acciones del Plan Nacional 14.232.837
de Investigacion, Desarrollo e Innovaciéon Tecno-
légica 2000-2003, segiin Convenio firmado el 9

de febrero de 2000.

Gastos linea de luz espanola (Beamline) en el ano 3.702.876
2000.

Cuota de participacion. 12.500.000

Cuota de participacion primer y segundo cuatri-| 372.514.028
mestre.
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Importe
Organismo CIF Objeto -
Pesetas
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Tackling Environmental Cuota de participacion. 507.308
Resource Management (TERM).
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Plant Adaptation (PLANT). Cuota de participacion. 713.402
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa NUPECC. Cuota de participacion. 387.075
Fundaciéon Europea de la Ciencia-Programa Musical Life in Europe Cuota de participacion. 507.308
1600-1900, Circulation. Institutions, Representation (MLE).
Fundacién Europea de la Ciencia-Programa Molecular Magnets (MM). Cuota de participacion. 507.308
Fundacion Europea de la Ciencia-European Consortium for Ocean Dri- Cuota de participacion. 12.950.721
lling (ODP).
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Europrobe (EROB). Cuota de participacion. 1.116.077
Fundaciéon Europea de la Ciencia-Programa Comparative Studies of Cuota de participacion. 126.828
Economic Organisations (CSEO).
Fundaciéon Europea de la Ciencia-Programa Esf Marine Board and Cuota de participacion. 887.669
the European Polar Board (EMAPS).
Fundaciéon Europea de la Ciencia-Programa Cyanobacterial Nitrogen Cuota de participacion. 697.548
Fixation (CYANO).
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Linking Community and Cuota de participacion. 697.548
Ecosystem Ecology (LCEE).
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Cultural Exchante in Euro- Cuota de participacion. 507.308
pe 1400-C.1700 (CULT).
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Fermi-Liquid Instabilities Cuota de participacion. 760.961
in Correlated Metals (FERLIN).
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Ground Water Pollution Cuota de participacion. 634.135
(GPOLL).
Fundacién Europea de la Ciencia-Programa Challenges in Molecular Cuota de participacion. 2.029.230
Simulations (SIMU).
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Space Science Committee Cuota de participacion. 317.067
(SSC).
Fundaciéon Europea de la Ciencia-Programa Vortex Matter in Super- Cuota de participacion. 634.135
conductors (VORTEX).
Fundacién Europea de la Ciencia-Programa European Consortium for Cuota de participacion. 507.477
Ocean Drilling (ECOD).
Fundacién Europea de la Ciencia-Programa Nonlinear Accoustic Tech- Cuota de participacion. 697.157
niques for Micro-Scale Damage Diagnostics (NATEMIS).
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Optimality in Bird Migra- Cuota de participacion. 570.704
tion (OPTIMALITY).
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Optimasation of Solid Sta- Cuota de participacion. 698.821
te Electrochemical Processes for Hydrocarbon Oxidation (OSSEP).
Fundacion Europea de la Ciencia-Programa Electronic Structure Cal- Cuota de participacion. 507.308
culations (STRUC).
Aplicacion presupuestaria: 25.01.542M.780: «Fondo Nacional para la Investigacion Cientifica y Técnica»
Importe
Organismo CIF Objeto —
Importe
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas. Q2818002D Convenio firmado el 6 de marzo de 2000 sobre 45.000.000
medios econémicos y materiales a disposicion de
la Secretaria General del CYTED.
Instituto Tecnolégico Geominero de Espana. Q28200071 Convenio firmado el 29 de junio de 1999 para labo- 10.050.285
res de apoyo al Comité Polar Espanol.
Generalitat de Catalunya. S0811001G Potenciacion de actividades en luz de sincrotron, 35.000.000
segin ampliacion de Convenio firmado el 17 de
febrero de 2000.
Universidad Politécnica de Cataluna. Q0818003F Desarrollo Programa Innova, segin Convenio fir-| 135.000.000
mado el 9 de febrero de 2000.
«Telefénica, Sociedad Anénimanr. A82018474 Despliegue de una Plataforma Experimental de Red | 900.000.000
de Altas Prestaciones (Red IRIS2), segiin Conve-
nio firmado el 7 de marzo de 2000.
Fundacion para el Desarrollo Tecnolégico de las Energias Renovables. G31679889 Constitucion y Financiacion de la Fundacién para | 105.000.000

el Desarrollo Tecnoldgico de las Energias Reno-
vables, segin Convenio firmado el 9 de marzo
de 2000 entre la Comunidad Foral de Navarra,
la Administracion General del Estado y el Centro
de Investigaciones Energéticas, Medioambienta-
les y Tecnolégicas.
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Aplicacion presupuestaria: 25.01.542M.784%4: <A Grantecan para construccion Telescopio. Con estricta sujecion a los requisitos establecidos por
el Comité Asesor de Grandes Instalaciones y por la Comision Interministerial de Ciencia y Tecnologia»

Importe
Organismo CIF Objeto -
Pesetas
«Gran Telescopio de Canarias, Sociedad An6éniman. A38354460 Aportacion estatal a la construccion del Telescopio| 900.000.000
ejercicio 2000.

~
B AN CO DE ES P AN A 21236 COMUNICACION de 22 de noviembre de 2000, del Banco
de Espana, por la que, con cardcter informativo, se facilita
la equivalencia de los cambios anteriores expresados en

21235 RESOLUCION de 22 de noviembre de 2000, del Banco de la unidad peseta.
Espaiia, por la que se hacen piublicos los cambios del euro

correspondientes al dia 22 de noviembre de 2000, publi-
cados por el Banco Central Europeo, que tendrdn la con- Divisas Cambios
sitderacion de cambios oficiales, de acuerdo con lo dispuesto
en el articulo 36 de la Ley 46/1998, de 17 de diciembre, 1 dolar USA ... 197,397
sobre la Introduccion del Euro. 100 yenes japoneses .............c.ccociiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinn. 179,955
100 dracmas griegas ............cooovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiin. 48,910
CAMBIOS 1 corona danesa 22,296
1 euro = 0,8429  dolares USA. 1 libra esterlina 279,218
1 euro = 92,46 yenes japoneses. 1 corona sueca 19,191
1 euro = 340,19 dracmas griegas. 1 franco SUIiZO .......ooovviiiiiiiiiiiiii i 109,436
1 euro = 774627 coronas danesas. 100 coronas islandesas ..........c.coovvviiiiiiiiiiiiniinn... 219,768
1 euro = 0,569590 libras esterlinas. 1 corona noruega 20,776
leuro = 8,6700  coronas suecas. 1 1eVDUIZATO ....vviviniiie e 85,466
1 euro = 1,5204  francos suizos. 1 1bra ChIPTIOtA «..veeeeeeeeeeee e 290,676
Leuro = 75,71 coronas islandesas. 100 coronas Checas ..........coovviiiiiiiiiinieiniineannen, 482,097
L euro = 8,0085  coronas noruegas. 1 Corona estona .........cvovviiiiiiiiiiiiniiiiiiieniaeas 10,634
1 euro = 1,9468 levs bulgaros. . | ’
1euro = 0,57241 libras chipriotas. 100 forints hUngaros ............ccvoeviiiiiiiiniiiiiineannn.. 62,977
1 euro = 34,513 coronas checas. 1 LHta HEUANO ..ttt 49,340
1 euro = 1576466 coronas estonas. 1 1atleton ....oooviiiiiiiii e 312,756
1 euro = 264,20 forints hingaros. 1 liramaltesa .........oooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiees 423,590
1euro = 3,3722  litas lituanos. 1 ZIOtY POLACO .vevniviiiiiei e 43,192
1 euro = 0,5320  lats letones. 100.000 1EUS TUMANOS . vvvvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenes 783,398
1 euro = 0,3928  liras maltesas. 100 tolares eSlOVENOS .........c.civiieiuiiiiiiniiniiniineaen, 78,582
Leuro i 3,8522  zlotys polacos. 100 coronas eslovacas .............cccoeveiiiiiiiiiiiiin... 391,184
1 euro = 21.239  leus rumanos. .
1 euro = 211,7365  tolares eslovenos. 100.000 liras turcas ..................... 28,633
1 euro = 42,534 coronas eslovacas. 1 délar australiano 102,480
leuro = 583.127 liras turcas. 1 délar canadiense 127,382
1 euro = 1,6236  ddlares australianos. 1 délar de Honk-Kong .........cocooviiiiiiiiiiiiiinnnnn, 25,308
1euro = 1,3062  ddlares canadienses. 1 délar neozelandés .............coceviuiiniiiiniiiiainn.n. 78,662
1 euro = 6,5744  dolares de Hong-Kong. 1 délar de Singapur 112,590
1 euro = 2,1152  ddlares neozelandeses. 100 WOnS SUrcoreanos 16,778
1 euro = 1,4778  délares de Singapur. 1 rand sudafricano 25,210
1 euro = 991,67 WONS surcoreanos.
1 euro = 6,6000 rands sudafricanos.
Madrid, 22 de noviembre de 2000.—El Director general, Luis Maria Madrid, 22 de noviembre de 2000.—El Director general, Luis Maria

Linde de Castro. Linde de Castro.



